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See the notice on TED website

643014-2026 - Hange
Poola – Tuletõrjeautod – Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego
OJ S 181/2026 18/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W PŁAZIE
E-posti aadress: osp.plaza@gmail.com
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa średniego samochodu ratowniczo- 
gaśniczego wraz z wyposażeniem dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Płazie. 2. Samochód ma 
być fabrycznie nowy, sprawny technicznie, nie posiadający wad fizycznych (konstrukcyjnych, 
materiałowych i wykonawczych), ani wad prawnych. Samochód musi spełniać wszystkie 
wymagania prawne, określone w obowiązujących przepisach prawa, w szczególności w 
zakresie dopuszczenia pojazdu do ruchu drogowego, atesty dopuszczenia i certyfikaty do 
stosowania w ochronie przeciwpożarowej, w tym musi posiadać świadectwo dopuszczenia 
wydane przez Centrum Naukowo - Badawcze Ochrony Przeciwpożarowej (CNBOP). 
Gwarancja na samochód wynosi minimum 24 miesiące wraz z bezpłatnymi przeglądami w 
trakcie jej obowiązywania. Samochód z kabiną czterodrzwiową, 6 osobową, RAL3000, 
uterenowiony, 4x4, klasa pojazdu do 16 ton M średni, wyposażony w: zbiornik wody około 
4000 litrów, zbiornik środka pianotwórczego min. 10% pojemności zbiornika wody, autopompę 
pożarniczą dwuzakresową A16/8-2,5/40, linię szybkiego natarcia, działko wodno-pianowe, 
wyciągarkę o napędzie elektrycznym, teleskopowy maszt oświetleniowy, układ prostowniczy, 
urządzenia sygnalizacyjno-ostrzegawcze świetlne i dźwiękowe pojazdu uprzywilejowanego, 
oświetlenie pola pracy wokół zabudowy, zabudowa wykonana z materiałów odpornych na 
korozję, agregat prądotwórczy, pompa pływająca, wentylator oddymiający. 3. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia oraz minimalne wymagane parametry techniczne (właściwości) 
dostarczanego przedmiotu zamówienia zostały określone w Załączniku nr 7 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia. 4. Wszędzie tam, gdzie przedmiot zamówienia został opisany 
poprzez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów 
referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp, 
zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym, a odniesieniom tym dopisuje 
wyrazy „lub równoważny” w przypadku braku przedmiotowego określenia. Zamawiający 
dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych, tj. takich, które zapewniają co najmniej 
takie same parametry techniczne, jakościowe, funkcjonalne i eksploatacyjne, jak rozwiązania 
wskazane w dokumentacji. Wykonawca, który proponuje rozwiązanie równoważne, jest 
zobowiązany wykazać jego równoważność poprzez przedstawienie stosownych dokumentów, 
w szczególności kart technicznych, certyfikatów, deklaracji zgodności lub innych dowodów 
potwierdzających spełnienie wymaganych parametrów. Zastosowanie rozwiązań 
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równoważnych nie może powodować zwiększenia wynagrodzenia Wykonawcy ani obniżenia 
standardu.
Menetluse tunnus: 55a6baca-64c8-471f-91b1-48f0204e692c
Sisemine tunnus: ZP.271.33.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletõrjeautod

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Jana III Sobieskiego 2a  
Linn: Płaza
Sihtnumber: 32-552 Płaza
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola
Lisateave: 1. W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między zamawiającym a 
wykonawcami odbywać będzie się w języku polskim przy użyciu Platformy: 2. Komunikacja 
między zamawiającym a  odbywa się https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow.wykonawcami
za pośrednictwem platformazakupowa.pl i formularza „Wyślij wiadomość do zamawiającego”. 
Szczegółowe informacja o środkach komunikacji pomiędzy zamawiającym a wykonawcą 
została określona w Rozdziale 4 SWZ. 2. Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest 
Ochotnicza Straż Pożarna w Płazie ul. Jana III Sobieskiego 2a, 32-552 Płaza - szczegółowe 
informacje w Rozdziale 38 SWZ. 3. Przed udzieleniem zamówienia zamawiający wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych albo certyfikatu Wykonawcy zamówień 
publicznych zastępującego odpowiednie podmiotowe środki dowodowe, w terminie nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, tj.: 1) Aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych potwierdzających brak podstaw do wykluczenia z postępowania, tj.: a) 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp oraz 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotycząca orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, b) Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej 
niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór 
oświadczenia stanowi załącznik nr 5 do SWZ. c) Oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w Rozdziale 19 ust. 1 pkt 1 SWZ (tj. 
JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o 
których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenia i dokumenty, o których mowa 
w pkt. 2) składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Wykonawca 
może, zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych wymaganych przez 

https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow.wykonawcami


643014-2026 Page 3/8

Zamawiającego w niniejszym postępowaniu, posłużyć się certyfikatem Wykonawcy zamówień 
publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza okoliczności wymagane przez Zamawiającego w 
zakresie braku podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Oferta składana przez wykonawcę winna być sporządzona w języku polskim i 
zawierać informacje wymagane we wzorze formularza ofertowego stanowiącego załącznik nr 
1 do SWZ. 2. Wraz z ofertą wykonawca winien złożyć następujące dokumenty i oświadczenia: 
1) JEDZ oraz oświadczenie, o którym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz w art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2024 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – załączniki nr 2 i 3 do 
SWZ; 2) oświadczenie, o którym mowa w art.117 ust. 4 Pzp (jeżeli dotyczy) Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, o którym 
mowa w art. 117 ust. 4 ustawy Pzp (konsorcja, spółki cywilne). Propozycja treści oświadczenia 
stanowi załącznik nr 4 do SWZ, 3) pełnomocnictwo (jeżeli dotyczy) Upoważnienie osób 
podpisujących ofertę musi bezpośrednio wynikać z dokumentów dołączonych do oferty. 
Oznacza to, że jeżeli upoważnienie takie nie wynika wprost z dokumentu stwierdzającego 
status prawny wykonawcy, to do oferty należy dołączyć stosowne pełnomocnictwo, 
ustanowione do reprezentowania wykonawcy/ów ubiegającego/ych się o udzielenie 
zamówienia publicznego. W celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu wykonawcy, 
wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia, jak również w imieniu 
podmiotów udostępniających zasoby, jest umocowana do ich reprezentowania, ww. podmioty 
składają odpowiednio – odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. Ww. 
podmioty nie są zobowiązane do złożenia dokumentów, o których wyżej mowa, jeżeli 
zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile w 
formularzu ofertowym wskazano dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. Jeżeli w 
imieniu wykonawcy, wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia, jak 
również w imieniu podmiotów udostępniających zasoby, działa osoba, której umocowanie do 
jego reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa powyżej – ww. podmioty 
zobowiązane są przedłożyć wraz z ofertą pełnomocnictwo lub inny dokument (np. akt 
powołania na stanowisko prezesa zarządu, członka zarządu spółki lub umowa spółki cywilnej 
lub uchwała jej wspólników, wskazująca jednego ze wspólników jako umocowanego do 
reprezentacji spółki) potwierdzający umocowanie do ich reprezentowania. 4) przedmiotowy 
środek dowodowy – wypełniony załącznik nr 7 do SWZ. 3. Zamawiający nie wymaga 
wniesienia wadium. 4. Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. 5. Na potwierdzenie, że oferowany pojazd spełnia określone przez 
zamawiającego wymagania, cechy lub kryteria, które są niezbędne do przeprowadzenia 
postępowania, zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą przedmiotowego środka 
dowodowego - specyfikacji technicznej oferowanego pojazdu, wypełnionej przez wykonawcę 
wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 7 do SWZ. Jeżeli wykonawca nie złoży przedmiotowych 
środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, 
zamawiający wezwie wykonawcę do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
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Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Korruptsioon: 
Pettus: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup średniego samochodu ratowniczo-gaśniczego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa średniego samochodu ratowniczo- 
gaśniczego wraz z wyposażeniem dla Ochotniczej Straży Pożarnej w Płazie. 2. Samochód ma 
być fabrycznie nowy, sprawny technicznie, nie posiadający wad fizycznych (konstrukcyjnych, 
materiałowych i wykonawczych), ani wad prawnych. Samochód musi spełniać wszystkie 
wymagania prawne, określone w obowiązujących przepisach prawa, w szczególności w 
zakresie dopuszczenia pojazdu do ruchu drogowego, atesty dopuszczenia i certyfikaty do 
stosowania w ochronie przeciwpożarowej, w tym musi posiadać świadectwo dopuszczenia 
wydane przez Centrum Naukowo - Badawcze Ochrony Przeciwpożarowej (CNBOP). 
Gwarancja na samochód wynosi minimum 24 miesiące wraz z bezpłatnymi przeglądami w 
trakcie jej obowiązywania. Samochód z kabiną czterodrzwiową, 6 osobową, RAL3000, 
uterenowiony, 4x4, klasa pojazdu do 16 ton M średni, wyposażony w: zbiornik wody około 
4000 litrów, zbiornik środka pianotwórczego min. 10% pojemności zbiornika wody, autopompę 
pożarniczą dwuzakresową A16/8-2,5/40, linię szybkiego natarcia, działko wodno-pianowe, 
wyciągarkę o napędzie elektrycznym, teleskopowy maszt oświetleniowy, układ prostowniczy, 
urządzenia sygnalizacyjno-ostrzegawcze świetlne i dźwiękowe pojazdu uprzywilejowanego, 
oświetlenie pola pracy wokół zabudowy, zabudowa wykonana z materiałów odpornych na 
korozję, agregat prądotwórczy, pompa pływająca, wentylator oddymiający. 3. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia oraz minimalne wymagane parametry techniczne (właściwości) 
dostarczanego przedmiotu zamówienia zostały określone w Załączniku nr 7 do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia. 4. Wszędzie tam, gdzie przedmiot zamówienia został opisany 
poprzez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów 
referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp, 
zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym, a odniesieniom tym dopisuje 
wyrazy „lub równoważny” w przypadku braku przedmiotowego określenia. Zamawiający 
dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych, tj. takich, które zapewniają co najmniej 
takie same parametry techniczne, jakościowe, funkcjonalne i eksploatacyjne, jak rozwiązania 
wskazane w dokumentacji. Wykonawca, który proponuje rozwiązanie równoważne, jest 
zobowiązany wykazać jego równoważność poprzez przedstawienie stosownych dokumentów, 
w szczególności kart technicznych, certyfikatów, deklaracji zgodności lub innych dowodów 
potwierdzających spełnienie wymaganych parametrów. Zastosowanie rozwiązań 
równoważnych nie może powodować zwiększenia wynagrodzenia Wykonawcy ani obniżenia 
standardu.
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Sisemine tunnus: ZP.271.33.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletõrjeautod

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Jana III Sobieskiego 2a  
Linn: Płaza
Sihtnumber: 32-552
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 10/11/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/12/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na podwozie
Kirjeldus: Okres gwarancji na podwozie
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na zabudowę pożarniczą
Kirjeldus: Okres gwarancji na zabudowę pożarniczą
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na perforację elementów zabudowy wykonanych ze stali nierdzewnej i 
aluminium
Kirjeldus: Okres gwarancji na perforację elementów zabudowy wykonanych ze stali 
nierdzewnej i aluminium
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
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Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374757
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374757

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1374757
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert nastąpi na komputerze pełnomocnika, po odszyfrowaniu i pobraniu 
złożonych ofert z platformy zakupowej.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zakres i warunki zmian zawartej umowy oraz pozostałe 
kwestie związane z umową zostały określone we wzorze umowy załącznik nr 8 do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Wykonawcom oraz innym podmiotom, które mają 
lub miały interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniosły lub mogą ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczętego 
postępowania o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, 
dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3)zaniechanie przeprowadzenia 
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postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do 
tego obowiązany. 4. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. Pisma w formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora 
pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe, osobiście, 
za pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, w tym na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w 
art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020r. o doręczeniach elektronicznych. 5. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby. 6. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. Odwołanie powinno 
wskazywać w szczególności czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia. Odwołanie powinno zawierać również zwięzłe 
przedstawienie zarzutów, żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania oraz wskazywać 
okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie odwołania oraz dowody na poparcie 
przytoczonych okoliczności. Szczegółowa zawartość odwołania określona została w art. 516 
ustawy Pzp. 8. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia jeżeli informacja została 
przesłana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 9. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczętego postępowania o udzielenie zamówienia lub treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 od dni zamieszczenia ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 10. 
Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Na orzeczenie KIO 
oraz postanowienie Prezesa KIO, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie sądu zamówień publicznych. 12. W sprawach 
nieuregulowanych w niniejszej SWZ mają zastosowanie przepisy Działu IX ustawy Pzp. 
Przysługujące środki ochrony prawnej zostały opisane w art. 505-590 ustawy Pzp Organizacja 
przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Gmina Chrzanów - Urząd Miejski w 
Chrzanowie
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Gmina Chrzanów - Urząd 
Miejski w Chrzanowie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: OCHOTNICZA STRAŻ POŻARNA W PŁAZIE
Registreerimisnumber: NIP: 6282001113
Registreerimisnumber: REGON: 357166089
Postiaadress: ul. ul. Jana III Sobieskiego 2 A
Linn: Płaza
Sihtnumber: 32-552
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola
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E-posti aadress: osp.plaza@gmail.com
Telefon: +48 601452521
Internetiaadress: https://www.facebook.com/profile.php?id=100064510276988
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Gmina Chrzanów - Urząd Miejski w Chrzanowie
Registreerimisnumber: 276257943
Linn: Chrzanów
Sihtnumber: 32-500
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola
E-posti aadress: zp@chrzanow.pl
Telefon: 32 7585123
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8484468a-7ca6-41f7-9755-6408fd665901  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 17/09/2026 11:35:33 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 643014-2026
ELT S väljaande number: 181/2026
Avaldamise kuupäev: 18/09/2026
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